,Azonnal kiildjén pénzt, mert egy fillérem
sincs és négy napja hozomra élek...”

Puccini leveleinek tj kritikai kiadasa

Giacomo Puccini operdi, Mozart és Verdi szinpadi mii-
vei mellett, az operaszinpad legtobbet jdtszott, és leg-
népszeriibb alkotdsai kozé tartoznak szerte a vildgon.
Ezzel szemben egyhdzi és vildgi vokdlis és hangszeres
miivei csak a legutobbi években kezdték el elfoglalni mél-
t6 helyiiket a szélesebb zenei nyilvanossdagban — tobb év-
tizednyi feledést kovetben. Az iddk sordn egyre nyilvdn-
valébbd vdlt, hogy Puccini miivei minden tekintetben
megkovetelik, hogy iijra értékeljiik 6ket. Eppen ezért na-
gyon iddszerii volt a luccai Giacomo Puccini Kutatdkoz-
pont kezdeményezése egy 1ij kritikai Puccini-Osszkiadds
létrehozdsdra.

Az olasz Kulturilis Minisztéri-
um dltal tdmogatott és ,Nemzeti
Kiadasként” elismert, Gj Puccini
kritikai kiadds harom 6ndllé mi-
faji egységre tagolodik. A zenemd-
vek mellett tartalmazza Puccini
teljes, ma ismert levelezését, vala-
mint a személyes kézremiikodésé-
vel szinpadra dllitott operak ren-
dezépéldanyait is. A levelek
kozreadasat harom kétetes kriti-
kai jegyzetapparatus egésziti ki. A
zenemivek 21 kotetre tervezett
kiaddsa négy részre oszlik. Az
elsé részbe egyeldre csak 6t opera
tartozik, mert a Manon Lescaut,
A Nyugat linya, A fecske, a Trip-
tichonként emlegetett hirom
egyfelvondsos, valamint a Turan-
dot jelenleg még szerzdi jogvéde-
lem alatt &ll. A masodik részt a
hangszeres miivek alkotjak: kii-
16n kétetbe rendezve a zenekari,
az orgondra és zongordra, vala-
mint a vonosokra irt kamarazenei kompoziciék, mig a
harmadik rész a voldlis miveket tartalmazza. Végiil
pedig a negyedik részbe keriiltek a kiilonboz6 dtiratok,
toredékek, vizlatok és a kétes eredetdt mivek.

A zenemdvek kritikai kézreaddsa mellett azonban az
0j kritikai kiadds egy régi adossdgot is torleszt. Puccini
eddig ismert levelezésének j kozreaddsa is a ,Nemzeti
Kiadds” részeként jelenik meg, a firenzei patinds Olschki
kiad6 gondozdsiban, a Puccini Kutatékézpont egyik
alapit6ja, Gabriella Biagi Ravenni és Dieter Schickling,
németPuccini—kutatéSzerkcsztésébcn.Azepisztolérium
kozreaddsa rendkivill idészeri volt, tekintve, hogy az
Cl’f"3 lf"élgyﬁjlemény, Giuseppe Adami gondozédsdban,
minddssze négy évvel a Maestro haldla utdn, 1928-ban
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jelent meg, de ennek tobbszori dtdolgozasa sem tudta
kitélteni az drt, ami az azéta fellelt dokmentumok ki-
adatlansiaga révén keletkezett. Ezt a hidnyt nem pétol-
hattdk az idékézben publikalt, legtobbszor tematikus —
vagyis egy-egy meghatarozott személlyel folytatott
levelezést tartalmazo — vélogatott levélgytjtemények
sem. Magyarul Eugenio Gara 1958-ban kiadott kétkote-
tes dsszedllitdsa olvashatd, ami 1964-ben jelent meg a
Zenemtkiadondl , Puccini. Levelek és dokumentumok”
cimmel, Komar Pal forditasaban,

A mostani Gj olasz kozreadasban a levelek idérendben
kovetik egymast. Valamennyi levélkotet elészoval, be-
vezetéssel, kritikai és torténeti kommentdrokkal, vala-
mint mutatdkkal van ellitva. A tartalmas levélgytjte-
ményt emellett harom kétetes jegyzetanyag egésziti ki.
Onéll6 kiaddsban tovabbi irasos dokumentumok is koz-
readdsra keriilnek. Ezek kozott a legérdekesebb az az 6t

kotetbdl 4llo sorozat, amely a
zeneszerzd személyes kozre-

miikodésével szinpadra &lli-

tott operak rendezépéldanyait

adja kozre, Ezek koziil a 4. ko-
tet, a Pillangdkisasszony ren-
dezdpéldinya mar 2012-ben
napvildgot latott a torinéi EDT
kiadéndl, Michele Girardi
Puccini-kutaté  kozreaddsd-
ban.

A Giacomo Puccini Nemzeti
Kiaddssorozat dtfogd Iképet
igyekszik adni a XX. szdzad
egyik legjelentésebb és leg-
tobbett jatszott zeneszerzéjé-
r6l. Puccini dsszegyjtott leve-
leinek elsé kotete az 1877-t6l
1896-ig tartd idészakban kelet-
kezett leveleket tartalmazza,
tehat a sziilovédrosdban,
Luccdban toltott tanuldéveitol
kezdédben egészen a zeneszerzo
nemzetkozi beérkezéséig. Az
elsd kotet dsszesen 784 levelet
tartalmaz, kronoldgiai sorrendben, amelybél tobb mint
150 el6szor keriil a nyilvdnossag elé, A tébbi levél jelen-
tés hdnyadat pedig friss atiratban kozlik, a megfelel
forrasokkal valo osszevetést kivetéen, vagy a gyakran

datdlatlan kéziratok esetében pontositott keltezéssel.

A két szerkesztd, Gabriella Biagi Ravenni és Dietrich
Schickling évek kitarté munkdjaval és egy nemzetkozi
muzikologus csapat kozremiikodésével késziti el6 a ki-
addsokat, amelyet Biagi Ravenni koordinal. A kézremi-
kodo specialistak kozott tallilhato Giulio Battelli, a
luccai Luigi Boccherini Konzervatorium professzora,
Michele Girardi, a Paviai Egyetem tandra, Arthur Groos
a Cornell Egyetemrél, Jirgen Machder a berlini ,Freie
Universitdt” tandra, Peter Ross Bernbdl, valamint a

]
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masik szerkesztd, a stuttgarti Dieter Schickling, akik
valamennyien a luccai Puccini Kutatékézpont koré to-
moriilnek. Az elsé kitetben publikalt leveleket a tudo-
ményos munkatdrsak nagy tiirelemmel és kitartassal
gylijtotték ossze Olaszorszdg, Franciaorszdg, Ausztria,
az Egyesiilt Allamok, Svéjc, Nagy-Britannia és Német-
orszag osszesen 41 intézményébdl és magangyljtemé-
nyébdl, figyelemmel kisérve természetesen a régiségke-
reskeddket és az arveréseket is. Az eldkészité munka
egészen 1989-re nyulik vissza, amikor Dieter Schickling
Puccini német életrajzirdja elkezdte katalogizdlni az 4l-
tala ismert leveleket, ami egy papir alapt adatbdzis volt.
Ezt kovetéen 1996-ban a Giacomo Puccini Kutatokoz-
pont alapitvanyaval egy munkacsoport elinditotta a le-
vélkiadas projektjét, majd 2007-t6l, a Giacomo Puccini
Mtiveinek Nemzeti Kiaddsa létrehozdséval a levelek
kézreaddsanalk elsé kotetére llrényult a munka.

Természetesen nem minden esetben volt
egyszerl megfejteni Puccini leveleit, aki gyak-
ran képeslapokon keresztiil tartott kapcsolatot.
Egy izben, amikor elfogyott az irds sziamdra
fenntartott teriilet, egyszertien megforditotta a
levelez6lapot és a sajdt kordbbi irasdn folytatta
az lizenetet — keresztezve a sorokat. Ezekbdl a
formai alakzatokbol is lehetséges azonban re-
konstrudlni a zeneszerzd életének egyes mo-
mentumait, aki szinte kizarélag feleségének,
Elvira Bonturinak irt hosszd, részletes levele-
ket. Puccini leggyakrabban azonban olyan spe-
cidlis levélpapirt hasznalt, ami négyrét hajtva
boritékként is funkecionalt. Ezekben az esetek-
ben nem tul sok hely allt rendelkezésére az
irashoz. Epp ezért a Maestro iizenetei gyakran
nagyon tomorek voltak, ezért sokszor csak ne-
hezen dekédolhatok.

Az els6 levélkotet a zeneszerzd életének és
pilyafutdsanak azt a két évtizedét oleli fel,
melynek soran életében radikalis valtozdsok
torténtek. Dokumentdlja szdvevényes csaladi
és barati kapcsolatait, zeneszerzoi ambicidit és
a nehézségeket azok megvalésitdsaban, vala-
mint merész egzisztencialis véilasztasait. Szak-
mai tekintetben bemutatja tanulmanyainak
utolsé szakaszat és miivészi fejlédését, A Le
villi-tél az Edgdron at a Manon Lescaut meg-
kérddjelezhetetlen sikeréig és a nemzetkozi si-
ker Bohémélettel tortént megpecsételéséig. Az

: itt kozolt levelek ugyanakkor egyértelmt tand-

sagot is tesznek Puccini rendkiviili kreativ fras-
készségérdl. A viltozatos cimzettek és témak
rendre a hangnem ¢s stilus valtozatossagaval
talalkoznak. Gyongéd, bardtsdgos, bizalmas
hangnem viltakozik formdlis, hivatalos, tiszte-
letteljes vagy éppen hizelgé tonussal. Kevered-
nek a napi események, hétkoéznapi kivansigok,
tudés idézetek a vaskos nyelvezettel és szitlko-
zo6ddsokkal. A zeneszerzé koltészet iranti fogékonysdga
is megmutatkozik azonban az ismételten eléforduld ri-
mekben, amelyek dt-meg-atszovik a prozat, koltemé-
nyekké atlényegitve a leveleket, elsésorban mas kolt6i
{izenetekre adott valaszként. Erés grafikai inspirdcio
jellemzi azt a szokdsat, hogy néhany kulcsszé helyett ké-
peket rajzol, valamint a levélpapir és a képeslapok felii-
letét eredeti modon tolti ki.

A levelek felkutatisa és rendszerezése dltal olyan
részletek meriiltek fel, amelyek 10j fénybe allitottiak
Puccinit és életének szerepl6it. Mindez valddi és hami-
sitatlan meglepetéseket eredményezett. A zeneszerzo
az utdkor szerencséjére egész élete sordn rendkivil so-
kat levelezett. Egyik levelében éppen arra panaszkodik,
hogy az asztalat elontik a valaszra varé levelek. Mdr 6n-
magdban a katalogizdlds és a mutato létrehozasa — a cé-
duliktdl a levelezdlapokon dt a levelekig —, jelentésen
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Puccini 1894-ben Budapesten késziilt fényképe, hdtolda-
ldn Alszeghy Kdlmdnnak, a Manon Lescaut rendezdjének
52016 dedikdcidval.

hozzdjarult a zeneszerz életeseményeinek részletesebb
megismeréséhez. Mildn6bol — ahol tanult — és Torre del
Lagobdl — ahovd gyakran visszavonult — folyamatos le-
velezés Uitjan tartotta a kapcsolatot édesanyjaval, névé-
reivel és barataival. A levelezés tartalma — kivaltképp a
tobb mint 150 eddig kiadatlan levélé — azonban nem
keriilhetett volna nyilvanossagra, a zeneszerzé egyetlen
hivatalos 6rikose, a 2017-ben elhunyt Simonetta Pucci-
ni hozzdjiruldsa nélkiil. Ezekbél a korai levelekbd] egy
rendkiviil fiatal Puccini képe bontakozik ki, aki Miline.
ban prébdlja megalapozni karrierjét. Abban a vdrosban,
ahol a legtobb tdmogatast remélhet a legtekintélyesebb
zeneml{ikiadoktél, mint Giulio Ricordsi. Aki szenved a
nélkalézéstol, a hidegtél, akinek mindéssze egy par ci-
péje van, aki arra kéri anyjat, hogy kiildjén neki zoknit,
pénzt, esetleg egy kis olajat vagy olykor csak némi ba-
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A Pillangdkisasszony bemutatdja utdn Flattné Gizelldnak,
Kate alakitéjanak dedikdlt Puccini-portré, 1906

bot. Olyan meghatdrozé fiatalkori élmények, amelyek
majd a Bohémélet zsénerjeleneteiben 6ltenek mtvészi
formét. Napjaink tarsadalmdban, amikor szamos op-
portunista sajit érdekeinek megfeleléen skrupulusok
nélkiil forgat koponyeget, mar-mar meghaté, ahogy egy
masik levélben a késébbi Maestro szemrehanyidst tesz
anyjanak, amiért az kozbenjart érdekében milandi ze-
neszerzés-tandranal, Antonio Bazzininél, hogy ajénlja
be 6tazenemiikiadéknal: ,Maguk tébbiek, ott Luccdban,
mindig a protekcioval jénnek. Atkozott legyen, aki kita-
ldlta.” De éppen ezekbdl a levelekbél valik nyilvanvalé-
vd, hogy miként sikeriil Puccininak hirnévre szert ten-
nie, és koranak egyik legiinnepeltebb zeneszerzéjévé
vélnia a Manon Lescaut-val és a Bohémélettel, amely-
nek ésbemutatéjara 1896. februdr elsején keriilt sor a
torinoi Teatro Regidban. A most publikalt leveleknek
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koszonhetéen a csaladi kapcsolatok is egészen mas
megvilagitdsba keriiltek. Példdul a Tomaide és Nitteti
névéréhez fliz6do kapesolat, ami eddig kevésbé inten-
zivnek tlnt, ugyanolyan szoros és mély volt, mint
Ramelde névéréhez fliz6d6 viszonya. Michele 6cesének
alakja is hatarozottabb kirvonalakat 6ltétt: amig Olasz-
orszagban élt aggodalom és dith forrdsa volt. Dél-
Amerikdba vald tdvozdsdval azonban hosszi levelek
cimzettjévé vilt. Leveleké, amelyek tele vannak oda-
adéssal és szeretettel, mégha a Puccinire jellemzd tréfas
hangnemben is. Egykori iskolatdrsdval, Narciso
Gemignanival, Elvira Bonturi els6 férjével folytatott le-
velezésébdl kit(inik példdul, hogy ismeretségiik kezde-
tén a két férfi csaknem barati viszonyban volt egymas-
sal, ami végképp megsziint, amikor Puccini és Elvira
kapcsolata nyilvanossagot kapott.

A zeneszerz6 masokhoz irt 784 levele azonban nem
csak az 6 és kdzvetlen munkatirsai — mint példaul a
szovegkonyviro Luigi lllica — életére vet Gj fényt, hanem
az egyesiilés utdni Olaszorszdg mindennapjairdl is
megragadd képet nydjt a zeneszerzd nézdpontjan ke-
resztiil. Puccinire az alkotémiivészre vonatkozoan pe-
dig hatarozottabban rajzolodik ki néhdny korabban is
ismert aspektus, mint példaul a librettistakhoz fiz6d6
viszony (ezt két Gjabb, Domenico Olivdhoz, a Manon
Lescaut librettistdjahoz irott levél is drnyalja), a munka-
ban valé elmélyiilt aprolékossdg, a kritikusok véleménye
irdnti figyelem, tovdbba a személyesen feliigyelt szin-
padra allitdsok minuciézus gondossdga. Egyképp olvas-
haték a zeneszerzékhoz, sziévegkonyvirdkhoz és ki-
addkhoz frott levelek, amelyek kozott jo néhdny
kiadatlan, vagy kevéssé ismert is taldlhato. Elénk levele-
zés tanaskodik példiul a zeneszerzének Carlo
Clausettihez f(iz6dé bardtsagarol is, ami tébb volt hi-
vatalos munkakapcsolatnél. Clausetti, Ricordi munka-
tarsa, késébbi tulajdonostarsa mdar a Manon Lescaut
keletkezésénél is, de kivaltképpen a Nyugat linya kom-
pondalasakor egyiittmtikodott a Maestroval. A stirt le-
vélvéltdsnak koszonhetSen tudhato, hogy Puccini
Clausettit kiildte maga helyett a Manon briisszeli be-
mutatdjara, felszdlitva a vendéglatokat, hogy ugyan-
olyan bandsmddban részesitsék, mintha 6 maga szemé-
lyesen jelenne meg a premieren.

Kiaddjaval, Giulio Ricordival is rendkiviil bensdséges
bardtsagba keriilt, akivel nem csak zenérdl beszélhetett,
hanem példdnak okéért a bab elkészitésének ,miihely-

titkair6l” is megoszthatta tapasztalatait: ,a babot hideg

vizben kell feltenni f6zni — a viz mennyisége nagyon fon-
tos, nem lehet sem tiil sok, sem kevés — két drdn keresztiil
lassii tiizon kell f6zni, és amikor megfott, nem maradhat
tobb leve 3-4 evékandlndl” Majd a bab helyes fézésére
vonatkozé tandcsokat kovetden, mintha mi sem tortén
volna, ratér a Bohémélet késziils szovegkonyve gya-
korlati kérdéseinek részletes taglaldséra. Es ugyanez a
Puccini az, aki a titkosszolgdlatok modoraban bizza
meg baratjat, Alfredo Casellit, a Fillungo utcai kdvéhéz,

a luccai mivészek torzshelyének tulajdonosat, hogy
Pisdatol Pistoidig kivessen vonaton egy szopranénekes-
nét, aki egy kereskedd bardtjaval folytatott viszonyt, ab-
bol a célbol, hogy megfigyelje, csatlakozik-e az énekes-
néhoz valaki Pistoidban, hogy onnan egylitt utazzanak
Bologndba, vagy pedig a holgy ott tolti az éjszakat. , Ma-
gdtol értetédien az utazdsi koltségek, a vermut, a szivar
és az tijsdg megtéritésre kertilnek.” Vagy itt vannak a va-
dasztdrsak. Mint Carlo Ginori Lisci mérki a Luccdhoz
kézeli Massaciuccoli-té partjdn dll6, maganstéggel ren-
delkezé villa tulajdonosa. A maganstég nélkiilozhetet-
len volt a vadkacsavaddszathoz a markinak és bardtai-
nak, aki 1887-t61 kezdve a Massaciuccoli-té egyetlen
tulajdonosa volt. A zeneszerzd is ezt a helyet vélasztot-
ta, hogy villét épitsen a to partjan, Torre del Lagoban.
A miarkival valé bardtsag jol ismert, killénosen, hogy
Puccini Carlo Ginorinak ajanlotta a Bohéméletet.
A kettejiik kozotti levelezés, a most publikélt leveleknek
kiszonhetéen azonban tovabbi részletekkel drnyalja
a két nevezetes szomszéd bardtsigdt, akiket csak a
Massaciuoccoli-té valasztott el egymastdl. Carlo Ginori
mellett Puccini azonban mas nemesekkel is élénk kap-
csolatokat apolt, és nem csak luccaiakkal. Példaul a
Carafa di Noia herceggel folytatott levelezésbél kidertil,
hogy Puccini kapcsolatba ¢hajtott keriilni Poniatowski
herceggel, a lengyel kiralyok kozvetlen leszdrmazottja-
val, aki egy ideig a villa Bonturiban (ma villa Oliva) élt,
és akinek késébb Puccini a Capricco sinfonicot — mild-
noi konzervatoriumi vizsgadarabjat az 1881-82. tanév-
bél — ajanlotta.

Puccini 1894 és 1912 kozott négy izben jart Budapes-
ten is, amely latogatasokrdl elsésorban a korabeli f6va-
rosi lapok szamos tudésitasa és recenzidja is részletesen
beszamolt. Budapesti tartozkoddsa sordan tébb fovarosi
értelmiségivel és mivésszel keriilt kapesolatba. Néha-
nyukkal a késdbbiekben is jo viszonyt dpolt. A veliik
folytatott levelezés jelentds része azonban kalandos ko-
rilmények kizott elkallodott — vagy talan végképp elve-
szett — amiben természetesen a két viligégésnek és az
azokat kévetd torténelmi dtalakuldsnak is elsddleges
szerepe volt. Ennek ellenére Gabriella Biagi Ravenninek
és kutato tarsainak mégis sikerlt fellelnie kozel félszaz
magyar vonatkozdsu levelet, mindenekel6tt Puccini leg-
fontosabb magyar baritaihoz, a zeneszerz6 Lendvai Er-

vinhez, és hugihoz, Biankihoz, valamint Molnar Fe-

renc elsé feleségéhez, Vészi Margithoz irottak kézil.
Mindezekrél azonban a madsodik levélkotet kapesan
esik majd szo.

(Kaizinger Rita)
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